
SLIP-ON RECOIL PAD - MEDIUM PAD, BLACK

Quick, Easy Solution To Painful Recoil

Slip-on recoil pad installs with ease to displace painful shock and recoil.
Transfers easily from gun to gun and requires absolutely no fitting. Made with
proprietary NAVCOM™ material for a soft feel and recoil absorbance.

Attributes

Name: MEDIUM PAD, BLACK
Manufacturer: LIMBSAVER
Product no.: 902000080
Mfr. No.: 10547
Color: Black
Material: Synthetic
Size: Medium
Style: Slip-On
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 234mm
UPC: 697438105478

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK
English: SLIPON RECOIL PAD MEDIUM PAD, BLACK Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM
PAD, BLACK
Français: Guide de Sécurité du Produit pour le SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pad di Rinculo SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM
PAD, BLACK
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podkładki Tłumiącej Wstrząsy SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER
MEDIUM PAD, BLACK
Suomi: SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK Turvallisuusohjeet
Svenska: SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK Säkerhetsinstruktioner
Český: Návod pro bezpečné použití tlumiče zpětného rázu SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM
PAD, BLACK



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für den SLIPON RECOIL PAD
LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um den Rückstoß Ihrer Waffe zu dämpfen und Ihnen ein angenehmeres Schießerlebnis zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Recoil Pad fest und sicher an Ihrer Waffe angebracht ist, bevor Sie schießen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Ihrer Waffe schießen.
Achten Sie darauf, dass der Recoil Pad nicht verrutscht, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Temperaturen oder unter feuchten Bedingungen, da dies die
Leistung beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe sauber und trocken ist, bevor Sie den Recoil Pad
anbringen.
Anbringung:

Ziehen Sie den SlipOnRecoilPad einfach über das Ende Ihrer Waffe.
Achten Sie darauf, dass der Pad gleichmäßig und fest sitzt.

Überprüfung: Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob der Pad sicher sitzt und keine Rutschen oder Lücken
aufweist.
Nutzung: Schießen Sie wie gewohnt. Der Recoil Pad sollte den Rückstoß dämpfen und den Komfort erhöhen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Werfen Sie den Recoil Pad nicht in den normalen Hausmüll, sondern bringen Sie ihn zu einer geeigneten
Recyclingstelle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Informationen zu Ihrem Kauf bereit zu halten, um eine schnelle
Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und eine sichere Nutzung des SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM
PAD!
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SLIPON RECOIL PAD MEDIUM PAD, BLACK Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SLIPON RECOIL PAD MEDIUM PAD, BLACK by LIMBSAVER. This recoil pad is
designed to provide a comfortable shooting experience by absorbing shock and reducing recoil. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure the recoil pad is properly fitted to your firearm before use.
Inspect the recoil pad for any signs of wear or damage before each use.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Use the recoil pad only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the recoil pad on firearms that exceed the recommended size or weight specifications.
Do not modify the recoil pad in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the surface of the firearm is clean and free from debris before attaching the recoil pad.
When transferring the recoil pad between firearms, ensure that each firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
If you experience any discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use immediately and consult a
medical professional if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the slipon recoil pad with the stock of the firearm.
Gently slide the recoil pad onto the stock until it fits snugly.
Check that the recoil pad is securely attached and does not move when pulled.

Usage:

Once installed, the recoil pad should provide a comfortable fit against your shoulder.
When shooting, maintain a firm grip on the firearm and ensure proper stance to maximize the
effectiveness of the recoil pad.
After use, remove the recoil pad if necessary for storage or cleaning.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
If the recoil pad is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the recoil pad in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the SLIPON RECOIL PAD MEDIUM PAD, BLACK, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting
experience with the SLIPON RECOIL PAD MEDIUM PAD, BLACK. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD,
BLACK

Introducción
Gracias por elegir el SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD. Este producto está diseñado para mejorar
tu experiencia al disparar, al absorber el retroceso y reducir el impacto. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
sigue esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el pad antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto solo con armas compatibles.
No modifiques el producto de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de que el pad esté correctamente instalado antes de usar el arma.
Uso: Utiliza el pad solo en condiciones donde sea seguro disparar. No uses el pad si sientes que no te
proporciona la estabilidad necesaria.
Manejo: Siempre maneja el arma con cuidado, siguiendo las normas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el pad en la culata del arma.
Asegúrate de que esté bien ajustado y no se deslice.
Verifica que no haya obstrucciones que puedan afectar el uso del arma.

Uso:

Una vez instalado, prueba el pad disparando en un entorno seguro y controlado.
Asegúrate de que el pad esté en su lugar y proporciona la comodidad y absorción del retroceso
deseadas.

Mantenimiento:

Limpia el pad regularmente con un paño húmedo para mantener su eficacia.
Almacena el pad en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable. Consulta las normativas
locales sobre la eliminación de productos sintéticos.
No tires el producto en el medio ambiente. Busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
asegúrate de comunicarte con el fabricante o el distribuidor autorizado. Puedes encontrar información de contacto
en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusión



El SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD está diseñado para proporcionarte una experiencia de disparo
más cómoda y segura. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de su uso mientras minimizas los
riesgos asociados. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a
través de plataformas oficiales.

Gracias por tu atención y disfruta de tu producto de manera segura.
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Guide de Sécurité du Produit pour le SLIPON RECOIL
PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD. Ce pad de recul est conçu pour améliorer
votre confort lors de l'utilisation de votre arme. Bien que ce produit soit sûr lorsqu'il est utilisé correctement, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité pour éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le pad est adapté à votre arme avant de l'utiliser.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état du pad pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le pad de recul sur une arme conçue pour son utilisation.
Ne pas utiliser le pad si vous constatez des dommages visibles.
Évitez de tirer avec une arme qui ne serait pas correctement équipée du pad.
Si vous ressentez une douleur ou un inconfort lors de l'utilisation, cessez immédiatement son utilisation.
Gardez le pad propre et sec pour assurer une performance optimale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Pad de Recul:

Retirez tout pad ou accessoire existant de votre arme.
Alignez le SLIPON RECOIL PAD avec la crosse de votre arme.
Enfilez le pad sur la crosse en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.
Assurezvous que le pad est bien en place avant d'utiliser l'arme.

Utilisation:

Une fois le pad installé, vérifiez qu'il ne bouge pas lors de l'utilisation.
Tirez en toute sécurité en maintenant une bonne posture.
Après chaque utilisation, inspectez le pad pour tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le pad dans les ordures ménagères si celuici est endommagé.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des produits en matériaux
synthétiques.
Si le pad est usé ou non utilisable, envisagez de le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le fabricant ou consulter
leur site Web pour plus d'informations. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres détails pertinents à
portée de main lors de votre communication.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre SLIPON RECOIL PAD
LIMBSAVER MEDIUM PAD tout en minimisant les risques. Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation
responsable de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pad di Rinculo
SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD,
BLACK

Introduzione
Il pad di rinculo SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER è progettato per ridurre il dolore causato dallo shock e dal
rinculo durante l'uso delle armi. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e
sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il pad per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il pad sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il pad su armi che non sono compatibili.
Evita di utilizzare il pad in condizioni estreme di temperatura o umidità.
Non modificare il pad in alcun modo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Pad:

Pulisci la superficie dell'arma dove sarà installato il pad.
Posiziona il pad di rinculo sulla spalla dell'arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Spingi il pad verso il basso fino a quando non è saldamente in posizione.
Controlla che il pad non si muova e sia ben fissato.

Uso del Pad:

Indossa il pad ogni volta che utilizzi l'arma.
Assicurati che il pad sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.
Se avverti dolore o disagio, interrompi l'uso e controlla il pad.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il pad nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali sintetici.
Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardo al prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per ricevere
assistenza più rapida.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e di utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il pad
di rinculo SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podkładki Tłumiącej
Wstrząsy SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM
PAD, BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładki tłumiącej wstrząsy SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK.
Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o komforcie i bezpieczeństwie użytkowników. Poniższa instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Regularnie monitoruj produkt pod kątem zużycia, szczególnie jeśli jest używany często.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Nie należy go używać przez dzieci bez nadzoru
dorosłych.
Zachowaj ostrożność podczas zakupu i używania produktu, aby uniknąć kontuzji.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek nieprzyjemnych odczuć podczas użytkowania, natychmiast przestań
używać produktu i skonsultuj się z fachowcem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Zakładanie podkładki:

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Umieść podkładkę na kolbie broni, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Naciśnij, aby upewnić się, że podkładka jest dobrze osadzona i nie przesuwa się.

Użytkowanie:

Podkładka ma na celu redukcję odrzutu i wstrząsów. Używaj jej podczas strzelania, aby zwiększyć
komfort.
Przenoś podkładkę z broni na broń, pamiętając o jej właściwym zamocowaniu.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj stan podkładki. W przypadku widocznych uszkodzeń, zastąp ją nową.
Czyść podkładkę wilgotną szmatką. Nie używaj agresywnych środków czyszczących ani
rozpuszczalników.

Instrukcje Utylizacji
Podkładkę można utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów syntetycznych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących produktu lub w celu zgłoszenia problemów z bezpieczeństwem, skontaktuj się z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosimy o sprawdzenie aktualnych informacji na temat
ewentualnych akcji zwrotów lub ostrzeżeń dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate.



Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z podkładki tłumiącej wstrząsy SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER
MEDIUM PAD, BLACK. Dziękujemy za wybór naszego produktu!
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SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD,
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohjeistus
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja asennus
vähentävät riskejä ja parantavat käyttökokemusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa aseessasi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitä käytetä valvonnassa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että SLIPON RECOIL PAD on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltua asetta padin kanssa.
Vältä voimakasta iskujen altistamista, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa loukkaantumisia.
Tarkista säännöllisesti padin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki esteet ja lika padin asennuspaikasta.
Aseta SLIPON RECOIL PAD aseeseen niin, että se on tiukasti paikallaan.
Varmista, että padin kaikki osat ovat oikein kohdistettuja.

Käyttö:

Käytä tuotetta aseen kanssa, kun se on kunnolla asennettu.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta ja kunnossapidosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisää tietoa tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota lisätietoja ja tukea
tarpeidesi mukaan.
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SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD,
BLACK Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD. Denna produkt är designad för att ge komfort
och minska rekyl under användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Återkalla och rapportera alla osäkra produkter till relevanta myndigheter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Var medveten om att även om produkten är designad för att minska rekyl, kan vissa risker fortfarande
förekomma vid användning av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten med rätt typ av vapen.
Se till att rekylkudden är ordentligt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller inte passar korrekt.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning för att skydda dig själv.
Låt inte andra hantera vapen utan din övervakning när produkten är i användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av rekylkudde:

Ta bort eventuell tidigare kudde eller skydd från vapnet.
Placera SLIPON RECOIL PAD över bakre delen av vapnet.
Tryck försiktigt på kudden så att den sitter fast ordentligt.
Kontrollera att kudden är jämnt fördelad och inte rör sig.

Användning av rekylkudde:

Håll vapnet med båda händerna och sikta på målet.
När du är redo att skjuta, se till att rekylkudden är i kontakt med din axel.
Skjut enligt säkerhetsföreskrifterna för ditt vapen.
Efter användning, ta bort kudden om du byter vapen eller inte längre behöver den.

Avfallshanteringsanvisningar
När du inte längre behöver produkten, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av syntetiska material.
Undvik att slänga produkten på allmänna platser eller i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren, LIMBSAVER. Kontrollera deras officiella webbplats för mer
information och resurser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Návod pro bezpečné použití tlumiče zpětného rázu
SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD,
BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tlumič zpětného rázu SLIPON RECOIL PAD LIMBSAVER MEDIUM PAD. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval komfort a ochranu při používání zbraní. Dodržování pokynů uvedených v
tomto dokumentu zajistí bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek je určen pro váš typ zbraně.
Používejte tlumič pouze v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zkontrolujte, zda je tlumič správně nasazen na zbrani, aby se předešlo nehodám.
Neprovádějte žádné úpravy tlumiče, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Při přenášení zbraně s tlumičem buďte opatrní a dodržujte místní zákony a předpisy.
Nikdy nepoužívejte tlumič, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace tlumiče:

Ujistěte se, že zbraň je bezpečně vybitá.
Umístěte tlumič na pažbu zbraně a jemně zatlačte, dokud nebude pevně na svém místě.
Zkontrolujte, zda je tlumič správně nasazen a neklouže.

Použití tlumiče:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je tlumič v dobrém stavu.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a kontrolu nad zbraní.
Po použití tlumič odstraňte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci tlumiče dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je tlumič poškozený, zvažte jeho recyklaci podle pokynů výrobce nebo místních úřadů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o výrobku.

Závěr

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání tlumiče zpětného rázu SLIPON RECOIL PAD
LIMBSAVER MEDIUM PAD, BLACK. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám příjemné a bezpečné
používání.


